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Abschied. *

Der Abend naht sich kühl und sacht.
Die Sonne hinterm Bergeshange
Hat ihren hehren Lauf vollbracht
Und rüstet sich zum Untergange.

Noch einmal schaut sie in den Saal,
Allwo ich krank darnioderliege ;

Ein Schein von ihrem letzten Strahl
Beleuchtet freundlich meine Züge.

Dank dir, o Himmelskönigin,
Dass du so liebevoll mich grüsstest.
Und mir, dieweil ich leidend bin,
Des Leidens bittern Kelch versüsstest.

Dank dir, erbarmungsreicher Gott,
Als der du heute dich erzeigtest,
Da du im lichten Abendrot
Dein Vaterantlitz zu mir neigtost.

5d)aria4 Jtafmt, Röteln.

3n ber «Infirmière française» bom Sunt 1924 ift eine f)ü6fdfe 3ufammen-
ftèïïung btefer bret 3înfeftionëfranf£)eiten ju tefen, bie mir unfern Jüngern ©dfmeftern
tticf)t üorcntfjalten motten.

®er tat>etlari}c£)en Uebcrfidjt feien einige iSemerfungen borauêgefdficft. ®iefe
brei $ranff)eiten geigen beuttidf bret ©tabien:

1. Snfubation, b. tj. bie .Qeit, bie gmifetjen ber Snfeftion ttnb ben erften 5?ratt!=

bettëfpntptoinen bergefjt.
2. fßrobrome, SSorläufer, b. I). bie 9ßeriobe, iit metetjer fief bie erfteit ©tjmfitome

bor beut eigentlichen ÜtuSfctjlag geigext.
3. ®a§ ?tu§fct)lag§ftabium.
4. ®a§ Slbfctjuhfjungêftabiunt.

" Vor mehr denn 25 Jahren ist dies Gedicht von meinem Onkel, Pfarrer H. Künzler,
als er nach schwerer Operation krank im Spital zu Miinsterlingen lag; niedergeschrieben
worden. Schw. M. J.
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®te Stebenetnanberfteïïung geigt folgenbeS 33tlb:

3itktibatwn.
îttaferu

3nt SOcittcX 9—10 Sage.

grljanlncp
$mmer )e£;r îurj, mets

ftenS nur einige ©titnben,
im ÜJtittel 4 Sage.

©epr turg, 12 big 24,
feiten 48 ©tunben. Sangeg
fßrobromalftabium beutet
auf gefährlichen ©cparlad).

geicpen : fßlöplidfeg 9Iuf=
treten, befonberg nacptg.
Unïooplfein, ©cpmerj beim
©cplucten, ©rbrecpen, Sopfs
iuep, gröfte.

Éiunb itnb Stachen: 9111=

gemeine Stötung, ftart nnb
bunte! an Stacpen nnb
gäpfcpen, ÜDtanbeln rot ge=
fcpmoÛen.

gunge: SDicSer, lt)eiß=
licEjer SSelag, ©pipe uttb
Stänber peürot, Rapiden
treten pernor. 91m näcpften
Sog finb bie IDtanbeln
Belegt, §algbrüfen ge=
fcptoollen, ©efidjt gebunfen
nnb gerötet.

gieber: Sîafcpeg 2Xtt=

fteigen big auf 40, fpaut
trotten nnb Brennenb, fßulg
fctjnell, Urin tonjentriert.

beginn Borne am |)alg
nnb obertt Sporaj, 9ept
auf ©eficpt nnb 93aucp, jn=
leßt auf |jänbe uitb güße.
3n 24 ©tunben aïïeê rot.
9IBer bie ©elentbeugen
tonnen allein Befallen fein.
®iffufe Stötung, buntte,
tieine fßuntte. Söeirn S8e=

fühlen leidfte Unebenheit.
9Iuf ®ruct Berfdpoinbenb.
Dpne gefunbe gn)ifd)en=
ittfelit. ©elentbeugen immer
fehr rot. ©eficpt fepr rot,
aber Sinn unb Sippen frei.
SDcit bem ginger tann man
gigureit geicpnen: ©cpar«
Iacp=giguren.

^rflöromalftabiitut.
®auer: 4 Sage.
geicpen : ©cpleimpaut=

fatarrp, 9Iugen gerötet,
tränenb.

Dtafe: ©cpnupfen, Dtiefen.
Sepltopf : fpeiferteit, trots

tener Ruften, pie nnb ba
fatfdjer ©roup.

SDÎunb unb Sîadjen : 9tH=

gemeine fRötung, gnpfdjen
unb ©aumenbögen rot ge=
tüpfelt.

Soplitfcpe gledett : 48
©tunben Bor bem 9Iug=
fcplag auf ber 2Bangen=
fcpteimpaut gaplreicpe röt=
liehe, punttförmige glecfen
mit meinen ißünttdjen in
ber Mitte, ©eficpt, ©tinte
unb fyocpbogengegenb ge=
rötet.

gieber : Sangfameg 9ln=
fteigen, SJtapimum beim
9Iugbrucp beg Slugfcplageg,
fßufg leicht befchXeunigt.

Stabiunt öfß fAttß|ti)lagcs.
(Srfcheint tn ber Siegel

ant ©nbe beg 4. Sageg.
®ag gieber ift in ber 9iad)t
geftiegen. Segimt im ©e=
fictft unb £jalg, hinter beit
Dpren, bann auf Stumpf,
©lieber tangfam fortfcprei=
tenb, erft naep 4 Sagen
BoUenbet. Sieine rötlidfe
gierten,unregelmäßig,laffen
gefunbe §autinfeln ba=

gtoifdfen. fiaut beim 58e=

rühren meid), Stötung Ber=

fdjlüinbet auf ®rucf. 9Ib=

laffett gegen ben 4. Sag.
SBäprenb einiger Sage tarnt
bie .fpaut grau erfcheinen.
9IIIe Satarrpe bauern an,

Ütöt^in
3m föcittel 14 Sage.

®auer 1 Sag.
geidjett : Unbeutlicp big

unfieptbar. ®rüfen an Ipatg
unb hinter ben Dpren ge=
fcploollen.

9Iugbritcp plöpliep ©e=
fiept unb Sinn. 3m 2 Sagen
auf ben gangen Sörper.
Sieine linfengrofje glecfen,
rttnb ober oüal. ©ejunbe
§aut bagtoifdjen. Sonnen
fotoopl bem ©cparlacp atg
ben 99tafent gleichen. 9Iber
mepr tupferfarben, £>aut
toeiep angufüplen.

SSerfcpioinbet in 2 Sagen.
Sieferbrüfen etmag ge=
fcptoollen.
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|tdj<n*lnrij

©d)leiml)äute: |nn=
terer Staden Ijimbeerrot,
Bunge berliert ben weif)*
lichen SSeïag uttb wirb
röter, SOXanbeln oft belegt,
foitft rot.

Temperatur jwifdjett 39
unb 40, fällt mit bem S3er=

fd)Winben beê SXuêfcbjXageê

gegen beit 3. ober 4. Tag,
manchmal länger. if3ulê
fcXjnell.

Slbweidfungen : ©dfar*
lad) ol)ne2Iuêfd)Iag.9Jiand)=
mal nur fdjlecljt fidftbar.
SJlanbelentjünbung feXjIt,

gattj bitnfter Slitêfcijlag,

blutiger 2Iit§fcl)lag.

iöeginn am 10. Tag, Wo

ber 2lu§fd)lag begonnen
Ijat. 5t« ©efidjt bünnc
gefeit, größere am Körper.
Sin Rauben unb guifjen

ganje £)äute. Tauert 20
big 40 Tage.

|lt«[Vr«
merben nod) ftärler, Ruften,
Tränen, ©effnupfen, SSron*
d^itiê, |ie unb ba Tiar*
ri)öe.

Temperatur fieigt beim

©rfdfeinett beê 21uê'fcl)tageê

auf 39—40. Steibt 24
©tunben auf ber fpöl)e,
fällt innerl)alb 3 Tagen
auf bie Normale, lann aud)
länger anbauern.

ißerlarbte Sftafern. Qu-
fammenfüeffenb. 21u§fd)lag,
Snötdjenformen, Blutiger
SIuêfd)lag.

|) er tobe bei iBüldjuppmut.

SSeginn am 6. ober 7.

Tag. Sann feljlen, beginnt
im ©efidjt, feljr Heine

gefeit, Wie Sleie, mand)*
mal ferner jn feljen.

Hirtel«
Stugen gerötet, aber nidft

tränenb, leidjter ©djnupfett,
lein Ruften, ßunge leid)
belegt.

er*Temperatur leid)t
l)öl)t, Xamt aucX) feXjleit. 2111=

gemeinjufianb gut.

gebtt meiftenê, fdjwer ju
felfcn, £>aut bleibt juerft
nod) etmaê bunlel.

Singina, mancfjm. eiternb.
Sommen fie erft gegen ©nbe
ber 2. 2Sod)e, fo finb fie oft
bipl)tf)eritifd), ©cpartad)*
bipptperie, SRittelo^renent*
ji'tnbuitg, oft fet;r fdjwer
unb 5erftörenb. Träfen*
fd)luellungen am Sîaclen,

DXep^ritiê, befouberê Xjeftig,
meitn fie jWifclfen bent
15. unb 20. Tag auftritt.
Debent, Slnurie bi§ jur
llraentie, ®elenlrl)eumati§=
muê mit SSorliebe att ben

^anbgelenlen, Snödfeltt u.
Heben.

lomplikaiioncn.
^Bronchopneumonie, oft

red)t gefäbrlid), Sarpngitiê,
falfdjer ©roup, Tip'fjterie,
ädjter ©roup, Stomatitis,
$01ittelol)r!atarrl), bann rt.
mann fdfliefjt fid) eine

Tuberïulofe an.

9Xur fel)r auênaljmêweife
auftretenb. #

Notes sur l'assemblée générale

de l'Alliance suisse des gardes-malades
à Soleure, le 11 octobre 1925.

C'est dans la belle salle du Grand Conseil soleurois que s'est tenue
l'assemblée de 1925. Une cinquantaine de délégués de nos huit sections
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étaient présents ; quelques membres avaient tenu à les accompagner, de sorte
que le repas comptait près de 70 couverts.

Après avoir salué les assistants, le président donne connaissance du
rapport annuel sur l'exercice 1924, et s'exprime comme suit:

Comme l'an dernier, l'Alliance suisse des gardes-malades se compose de
8 sections d'importance numérique différente, et dont l'activité a été normale
pendant l'exercice que nous voulons analyser rapidement.

Section de Infirmières Infirmiers fin 1923)

Belle 118 16 7 141 (140)
Belle-Bürgerspital 56 — — 56 (54)
Berne 252 13 20 285 (281)
Genève 120 18 16 154 (132)
Lucerne 53 2 — 55 (54)
Neuchâtel 75 4 11 90 (94)
St-Gall 51 7 28 86 (81)
Zurich ^408 15 375 798 (777)

Total 1133 75 457 1665 (1613)

Le nombre total de nos membres est donc de 1665 et se décompose en
1133 infirmières, 75 infirmiers et 457 gardes-releveuses et de nourrissons.
Peut-être vous attendiez-vous à une forte diminution de ces dernières, en
suite de l'adoption des nouveaux statuts à notre dernière assemblée générale.
Les releveuses et gardes de nourrissons étaient — l'an dernier — au nombre
de 447; elles sont de 457 cette année. Mais il convient de relever que le
chiffre que je viens d'indiquer est celui du 1er janvier 1925. A ce moment
la Société des releveuses et gardes d'enfants n'existait pas encore, de sorte
que les démissions ne sont venues que plus tard, an cours de l'année
présente. En 1924, l'augmentation totale des membres individuels de nos sections
a été de 52 unités.

Je ne reviendrai pas sur les décisions prises lors de notre dernière
assemblée générale à Lucerne. L'adoption de nouveaux statuts a eu d'heureux
effets et la scission — ou, si vous préférez, la décision de ne plus admettre
dorénavant dans notre fédération des gardes-releveuses ni des gardes
d'enfants — a été acceptée sans difficultés et appliquée sans heurts dans nos
sections.

La nouvelle association qui s'est fondée dès lors a accepté avec
reconnaissance le don de fr. 1000 que vous avez voté l'an dernier à Lucerne
et cette somme a grandement facilité la tâche des personnes qui ont mis
sur pied la nouvelle société des releveuses et gardes de nourrissons. Vous
avez du reste pu lire de ses nouvelles dans les pages du Bulletin dont les
colonnes restent ouvertes à cette association parallèle.

La commission que vous avez désignée pour s'occuper du partage des
sommes du Fonds de secours a trouvé rapidement un terrain d'entente
absolument cordiale, et vous aurez — tout à l'heure — à vous prononcer sur
les propositions (je partage que cette commission' a prises à l'unanimité, et
que — à l'unanimité aussi — les membres de notre Comité central vous
prient de ratifier.

Notre Comité central s'est réuni trois fois. A côté des affaires courantes,
il a eu à s'occuper de deux questions qui doivent nous arrêter un instant:
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Notre Home cle Davos do»t les locaux étaient devenus insuffisants et
qui présentait divers inconvénients, a été transféré dans une autre maison.

La villa Sana que nous occupons depuis un an environ est située au-
dessus de Davos, au bord de la forêt. Plus spacieuse, plus confortable que
notre ancien Home, nous pouvons y mettre à l'a disposition des sœurs et de

quelques malades particuliers 35 lits.
Les frais de déménagement et d'installation du nouveau Home ont été

partiellement couverts par une collecte organisée sous nos auspices par
Sœur Paula Kugler, notre dévouée directrice, à laquelle nous devons une
grande reconnaissance et qui se donne une peine infinie pour conserver à

notre institution de Davos une excellente réputation et pour la faire
prospérer.

Vous n'ignorez pas que les bénéfices annuels de notre Home — s'il y
a bénéfices! — reviennent à notre Fonds de secours, et notre Fonds de

secours en a d'autant .plus besoin qu'il va être fortement diminué par les

sommes qui doivent revenir à l'association des releveuses et gardes d'enfants.

A côté des Sœurs installées au Home et qui travaillent à Davos (elles
sont maintenant une vingtaine), la villa Sana accueille un certain nombre
de nos membres qui ont besoin de ménagements ou d'une cure d'altitude — et

que le Home reçoit à des conditions très modestes — ainsi que quelques
pensionnaires du sexe féminin.

L'exploitation de la première année du nouveau Home donne des
résultats satisfaisants, de sorte que le changement que nous avons opéré à

Davos nous permet de travailler et d'aider mieux qu'auparavant nos membres

souffrants, sans répercussion fâcheuse sur nos dépenses.

La seconde question importante, traitée au Comité central, question qui
a été résolue grâce à la bienveillante collaboration du président de la section
zurichoise, est celle de l'atelier de couture. Vous vous souvenez sans doute

que les objets composant le costume de nos membres étaient fabriqués dans

un atelier installé à la Pflegerinnenschule où l'on travaillait non seulement

pour notre Alliance, mais pour les élèves de cette école. La séparation votée
l'an dernier, et d'autres circonstances aussi, ont démontré — malgré les bons

rapports que nous entretenons avec la Pflegerinnenschule — qu'il était
opportun pour notre association de posséder son atelier de couture à lui.

Cette installation n'a pas été une petite affaire : il fallait des locaux, du
personnel et des fonds. Les locaux et le personnel qualifié de coupeuse et
de couturières ont été trouvés à Zurich grâce aux efforts d'un comité local
dont font partie deux membres de notre Comité central. Les fonds — quelques
milliers de francs — ont été prélevés sur la fortune de notre Fonds de

secours, à titre d'avance, comme jadis pour la première installation du Home
de Davos.

Depuis quelques mois cet atelier travaille à la satisfaction des intéressées.
Nous en sommes redevables à son comité de patronage et au Dr Bachmann,
auxquels je suis heureux d'adresser ici l'expression de nos remerciements.

Qu'il nous soit permis de recommander chaudement à nos sections et à

tous leurs membres notre atelier de couture. Plus il recevra de commandes,
plus vite aussi les sommes avancées pourront être remboursées au Fonds de

secours, et plus vite aussi les prix de vente pourront être abaissés. Il est
donc doublement de votre intérêt à toutes, d'adresser vos commandes à notre
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atelier de la Forchstrasse à Zurich. Si les 11^3 infirmières de notre Alliance
faisaient exécuter tous leurs costumes par notre atelier, ce dernier deviendrait

bientôt une belle source de revenus pour notre Fonds de secours et
nos ventes pourraient se faire à clés conditions excessivement avantageuses
pour nos membres!

J'allongerais trop ce rapport si je voulais entrer dans d'autres détails
qui ont retenu l'attention de votre Comité central, ou si je voulais vous
parler de l'activité de chacune de nos huit sections. Ceux et celles d'entre
vous qui lisent assidûment le Bulletin des infirmières ont pu se tenir au
courant de cette multiple activité. Après une période d'effervescence due à
la scission dont on a tant parlé au cours de 1924, tout est rentré clans le
calme. Certaines de nos sections progressent d'une façon réjouissante, aussi
bien dans leur travail que dans l'état de leurs finances (et je pense ici à
leurs fonds d'entr'aide spécialement); d'autres ont à lutter avec de sérieuses
difficultés, par exemple la section de Neuchâtel dont le recrutement paraît
particulièrement difficile.

Toutes cherchent à. procurer à leurs membres des réunions instructives
et familières et à leur faciliter un travail rémunérateur. Leurs comités qui
travaillent avec zèle et désintéressement ont droit à toute notre reconnaissance.

C'est en formant les meilleurs vœux pour la prospérité de notre Alliance
et en exprimant ma reconnaissance personnelle à tous mes collaborateurs du
Comité central — dont le mandat expire aujourd'hui — et qui n'ont cessé
de travailler pour le bien de notre association, que je termine mon rapport
sur l'exercice 1924.

Notre dévouée trésorière, Sœur Cécile Montandon, donne connaissance
des comptes qui sont adoptés et il est décidé de verser une partie de
l'excédent — soit fr. 1000 — au Fonds de secours, tandis que fr. 1148 sont
reportés à compte nouveau.

Le Fonds de secours atteint actuellement fr. 99 000 euviron, mais va
être diminué de fr. 24 000 qui seront remis à la Société des gardes-releveuses
et de nourrissons, constituée depuis le printemps dernier.

Les comptes de l'Alliance et ceux du Fonds de secours sont adoptés à
l'unanimité. La section de Berne aura à désigner deux vérificateurs de
comptes pour 1925.

A l'unanimité l'assemblée renomme les mêmes membres pour faire partie
du Comité central. Le président central, Dr de Marval, accepte avec
reconnaissance pour lui et les membres du Comité ce vote de confiance, mais
fait remarquer qu'en ce qui le concerne personnellement il aurait été heureux
de céder la place qu'il occupe depuis trois ans.

L'assemblée décide ensuite à l'unanimité des délégués présents que le
Fonds de secours sera partagé de la manière que préavise la Commission
de partage et le Comité central. La nouvelle Association des releveuses et
gardes de nourrissons recevra fr. 24 000 de sorte que l'Alliance ne gardera
que fr. 75 000 environ pour son Fonds de secours. Les legs faits au fonds
avant le 5 octobre 1924 seront partagés quand ils arriveront à échéance,
dans une proportion analogue. En outre les anciens membres de l'Alliance,
qui passent maintenant dans la nouvelle société, bénéficieront des mêmes



Blätter für Krankenpflege — Bulletin des gardes-malades 219

avantages que nos propres membres s'ils ont besoin d'un séjour de
convalescence à notre Home de Davos.

En l'absence de Sœur Hélène Nager, c'est le D' Bachmann, président de
la section zurichoise, qui donne un aperçu de l'activité de l'atelier de couture

de l'Alliance, ouvert à Zurich depuis quelques mois. Il recommande
chaudement à toutes les Sœurs de l'Alliance de se servir dorénavant à cet
atelier qui — s'il fait de bonnes affaires — pourra livrer les pièces du
costume à bon marché et alimenter aussi notre Fonds de secours.

Une proposition de Sœur Hausmann de Montreux, qui estime que chaque
membre de l'Alliance pourrait consacrer au moins fr. 5 par année au Fonds
de secours, est renvoyée au Comité central.

La séance est alors interrompue par le dîner, fort bien servi à l'Hôtel
de la Couronne, puis, à l'heure du café, Sœur Freudweiler fait une
charmante causerie sur le congrès des infirmières qui eut lieu cet été à Helsing-
fors, et auquel elle a assisté avec une dizaine d'infirmières de Suisse. La
Finlande s'était mise en frais pour recevoir les 1200 nurses accourues de
toutes les parties du globe, et les Suissesses n'ont eu qu'à se louer de
l'accueil charmant et des voyages intéressants qu'elles ont pu faire dans le
pays des mille lacs. Le prochain congrès international doit avoir lieu en
Chine en 1928.

Après avoir chaudement applaudi leur collègue, les infirmières font encore
visite à la ville de Soleure, à sa belle cathédrale, à ses musées, à l'ermitage,

puis l'on se retrouve à la gare où chacun reprend la direction qui
vous mène au travail auprès des malades qu'on a quittés pour un jour.

Examens de l'Alliance suisse des gardes-malades.
Les examens de cet automne auront lieu:

à Genève le 17 et 18 novembre à l'hôpital cantonal,
à Zurich le 23 novembre à l'école d'infirmières, Samariterstrasse,
à Berne à l'hôpital du Lindenhof, les 26 et 27 novembre.

33 candidats et candidates ont été admis. De futurs candidats, qui n'ont
pas eu l'occasion de suivre des cours et qui voudraient assister aux examens

pour se rendre compte de ce qu'on exige, doivent s'adresser au président,
M. le Dr G. Jucher, 8, Taubenstrasse, à Berne, qui leur fera parvenir une
invitation.

Pour le Fonds de secours.
Voici venir le temps où de nombreux membres de l'Alliance pensent à

notre Fonds de secours pour y verser soit le prix d'une journée de travail
ou une petite somme comme vœux de Noël.

Je voudrais à cette occasion rappeler à notre grande famille de l'Alliance
que ce fonds vient de subir une grosse amputation, ensuite du versement
de fr. 24 000 voté par l'assemblée des délégués à la nouvelle association des

gardes-releveuses, et que cette brèche il faudra la combler avant qu'il puisse
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déployer ses effets bienfaisants en faveur de nos membres souffrants et
malheureux.

Je sais que l'on demande saus cesse pour toutes sortes d'œuvrës et qu'il
n'est pas possible de donner partout lorsque les ressources sont limitées, mais
je sais aussi qu'il est écrit: «Demandez et vous recevrez», et c'est en vertu
de cette parole si pleine de promesses que je fais ici un appel, non pas
seulement à nos fidèles donateurs et donatrices habituels, mais surtout à
ceux et celles qui parce qu'ils n'en ont pas compris l'utilité n'ont pas songé
jusqu'ici à soutenir cette œuvre de solidarité de notre Alliance.

Je sais que beaucoup d'entre nous ont des charges et ne peuvent rien
distraire de leurs gains, mais il en est d'autres qui pourraient nous aider
efficacement parce qu'elles ont de longs services dans des familles qu'elles
pourraient peut-être intéresser à notre caisse de secours. C'est donc tout
spécialement à elles que je dis: Si vous ne pensez pas avoir besoin de notre
fonds pour vous-mêmes, n'oubliez pas qu'il est des membres de la famille
moins privilégiés auxquels nous pourrons rendre par son moyen d'inappréciables

services; ce doit être pour chacun et chacune de nous un devoir
bien doux que de contribuer à alléger le fardeau parfois bien lourd de
collègues éprouvées par la maladie.

Puisse cet appel provoquer au sein de notre Alliance un élan de toutes
les bonnes volontés, afin que, comme les abeilles diligentes qui butinent
sans relâche pour remplir de nouveaux rayons, nous ne nous lassions pas
de travailler à l'accroissement de notre fonds, pour hâter le jour où il sera
réellement pour plusieurs : un fonds de secours. Sr G. Montandon.

Verlegenheit.
Eine Gesellschaftsszene wiederholt - sich in typischer Weise immer wieder.

Da ist irgendein «schneidiger» gesellschaftlicher Draufgänger, der mit
fabelhafter Sicherheit und Gewandtheit irgendeinen seiner Mitmenschen auf die
Gabel lädt und nach allen Regeln der Kunst hänselt. Diese Matadoren der
Gesellschaft haben ein geschliffenes Mundwerk und einen ausgesprochenen
Sinn für das Komische am Nebenmenschen. Der zweite Spieler in solch
nutzlosem Drama ist der Angegriffene, der in seiner Not entweder unendlich
verlegen wird oder aber grob und handgreiflich. Die Zuschauer dieses Stückes
sind entweder Menschen, die mit Vergnügen einem solchen ungleichen
Stierkampf zusehen, jeden Stich und Hieb auf das unglückselige Opfer lachend
quittieren und sich auf Kosten des Opfers belustigen. Hin und wieder mag
ein hilfreiches Frauengemüt darunter sein, das aus dem angebornen Sinn für
das Schwache ihm aus der Verlegenheit hilft. In jeder Gesellschaft kennt
man solche ewig Verlegene und unausstehlich Sichere. So ein «sicherer
Mann» kann der Schrecken seiner Umgebung sein, sowie ein ewig
Verlegener das Gaudium seiner Mitmenschen. Wer eine solche tödliche Verlegenheit

als seelische Eigenschaft mit durch das Leben zu tragen hat, trägt eine
Störung seines Lebensgleichgewichtes mit sich herum, die ich an Wirkung
fast der Verkrüppelung von Gliedmassen gleichsetzen möchte. Wer nie in
die tödlichen Qualen solcher Verlegener hineingeschaut hat, wird sich leicht
zu jener fröhlichen Schar gesellen, die dadurch amüsiert wird. Wer aber
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weiss, was ein schüchternes Kind am Klavier vor fremden Leuten aussteht
oder eine bescheidene Frau, die einmal ins Lampenlicht einer grellen
Beleuchtung gerissen wird oder ein ausdrucksunfähiger innerlicher Mensch
inmitten einer witzig plaudernden Gesellschaft — der reicht gerne* solchen
Ertrinkenden eine Hand oder bricht eine Lanze für sie.

AVer die Psychologie der Verlegenheit kennt, weiss auch etwas von der
Psychologie der Sicherheit. Diese sichertuenden Menschen sind innerlich
gar nicht so sicher; ihre Sicherheit ist vielfach nichts anderes als ein Schutzpanzer

vor ihrer eigenen Verlegenheit. Wer feine Ohren hat, hört leicht über
dem überlegenen sichern Spott der witzig hingeschleuderten Bemerkung die
innere Angst vor der eigenen Schwäche und weiss, dass der Angriff oft
nur den Sinn hat, den gefürchteten Gegenangriffen zuvorzukommen. Diese
scheinbare Sicherheit ist nur der kunstvolle Oberbau für ein inneres
Minderwertigkeitsgefühl. Es kommt spfort zum Vorschein, wenn man seinen Ort
trifft .und dann kracht der ganze Bau zusammen. Es lässt sich gerade hier
mit besonderer Leichtigkeit ein seelisches Gesetz aufzeigen, dessen Wirken
man häufig beobachten kann, das Gesetz der Kompensation. Es bedeutet,
dass der Mensch seine schwachen Stellen überbaut mit besondern
Schutzvorrichtungen, dass er seine Mängel kompensiert mit den gegenteiligen
Eigenschaften, ob sie dann echt oder scheinweise übernommen sind, ob sie dann
ein Stück wirkliches Eigentum oder nur Phantasie bleiben. Ich kannte einen
Säbelrassler, der eine fast frauenhafte Schüchternheit mit «Schneid»
übertönte. Darum sind alle lauten und auffallenden Betonungen irgendeiner
Eigenschaft immer verdächtig. Das Gegenteil ist dann gewöhnlich auch vorhanden.
Man weiss gar nicht, wie psychologisch wahr das Sprichwort ist : « Man sucht
keinen hinter dem Ofen, wenn man nicht selber dahinter gesteckt hat.»
Das, wogegen wir in der Aussenwelt protestieren, sitzt uns zumeist irgendwo
in einem verborgenen Winkel der eigenen Seele. Aber es ist immer leichter,
nach aussen protestieren als nach innen.

Wer von diesem Gesetz der Kompensation etwas weiss, lässt sich nicht
mehr so leicht imponieren. Dann weiss man beim Sichern um seine Unsicherheit.

Aber man weiss auch beim Schwachen um seine Stärke. Denn hinter
der Verlegenheit dieser oft so schmerzlichen Schwäche ist oft eine Kraft,
zu der der betreffende selber nicht zu stehen wagt. Häufig ist es auch die
Furcht vor der Entdeckung des innern sorgsam gehüteten Gutes. Die beste
Hilfe ist dann immer, ganz selber zu sich zu stehen, sich nicht zu verbergen,
seine innere Wahrheit auszuliefern. Bismark behauptete bekanntlich, dass

sogar in der Diplomatie sich die Wahrheit als das beste Mittel des Schutzes
und der Behandlung der andern erwiesen habe. Die Wahrhaftigkeit ist daher
die grösste Hilfe im Verhältnis zu den andern Menschen. Sie allein entwaffnet
gänzlich. Sie allein schafft jene Atmosphäre des Wohlwollens, in der auch
der giftigste Spott kraftlos zu Boden fällt. Sie ist auch die beste Kur gegen
die Verlegenheit. Nur ist es sehr viel leichter, nach aussen wahrhaftig zu
sein als nach innen. Man lügt bekanntlich sich selbst vielmehr an als den
andern. Marc Aurel hatte daher nicht unrecht, wenn er die Mahnung:
«Erkenne dich selbst» an die Tür seines Zimmers schreiben liess. In der
Befolgung dieser Mahnung kann auch der Verlegene von seiner Verlegenheit
frei werden. Verlegenheit ist zumeist Unkenntnis des eigenen Selbst. Dabei
tut es nichts zur Sache, ob man dieses Selbst wirklich nicht kennt oder nur
nicht kennen will. Die wahre Sicherheit im Verkehr mit den Menschen be-
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ruht nicht auf dem Besitz dieser oder jener wertvollen Eigenschaft, sondern
auf der Erkenntnis seiner selbst und vor allem seiner Grenze.

Xenos, im «Bund».

Schweizerischer Krankenpflegebund.

Delegiertenversammlung am 11. Oktober I925 in Solothurn.
Zum erstenmal tagte die Delegiertenversammlung in ihrer nunmehr

geschlossenen Form. Das kam auch sofort zum Ausdruck in der kleinen
Teilnehmerzahl. Es waren ihrer im ganzen 66 anwesend. Den Eindruck aber
hatten alle, dass diese quantitative Verminderung dem gemütlichen Zusammensein

keinen Eintrag gebracht hat. Das Interesse wurde bei sehr vielen schon
durch die Neuheit des Besammlungsortes wesentlich erhöht. Die stolze Stadt
der Ambassadoren bietet mit ihrer prächtigen Umgebung und ihren
ehrwürdigen alten und neuen Bauten des Sehenswerten genug, und da die
Sitzung der wirklich unerfreulichen Zugsverbindungen wegen erst auf 11 Uhr 15

angesetzt war, konnten sich die einzelnen Gruppen der früher Angekommenen
in aller Gemütlichkeit umsehen.

Um 11 Uhr 15 eröffnete der Präsident, Herr Dr. de Marval, im gediegenen

Grossratssaal die Sitzung unter Erstattung eines übersichtlichen
Jahresberichtes. Ueber die Rechnung referierte die Kassierin, Schwester Cécile
Montandon. Die Zentralkasse wies Ende 1924 einen Ueberschuss auf von
Fr. 2148, dessen Verwendung von der Versammlung folgendermassen
festgesetzt wurde:

Fr. 1000 sollen in den Fürsorgefonds übergehen und
» 1148 auf neue Rechnung gebucht werden.

Auf den ersten Blick könnte diese Verwendung etwas sonderbar scheinen.
Man darf aber nicht vergessen, dass die Neuordnung der Dinge und
besonders die Installation des neuen Trachtenateliers uns bedeutende finanzielle
Pflichten auferlegt, zu welchen die Zentralkasse gerüstet sein muss.

Die Neubesetzung des Zentralvorstandes gab wenig zu reden. Demissionen
oder neue Vorschläge lagen nicht vor. So liess sich auch der Präsident
bewegen, eine weitere Amtsperiode zu übernehmen. Die neuen Revisoren
hat der Verband Bern zu stellen.

Sodann berichtete der Präsident über den Stand des Fürsorgefonds, der
Ende 1924 zirka Fr. 99 000 betrug. Seit der letzten Delegiertenversammlung
hat sich eine bestellte Kommission mit den Teilungsvorschlägen befasst, die
heute an der Versammlung einstimmig angenommen worden sind, wie das
übrigens auch von Seiten des Wochen- und Säuglingspflegebundes geschehen
ist. Infolgedessen ist der dem Krankenpflegebund verbleibende Teil auf etwa
Fr. 75 000 zurückgegangen.

Nach kurzer Diskussion wurde beschlossen, die Teilungsfrage als
endgültig erledigt zu betrachten, und damit ist die reinliche Scheidung der zwei
verwandten Verbände friedlich und gründlich vollzogen.

Anträge von Sektionen lagen nicht vor, doch verlangte Schwester Berthe
Hausmann, dass die Aeufnung des Fürsorgefonds energisch an die Hand
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genommen werde. Die Versammlung übertrug das Studium dieser Frage dem
Zentralvorstand.

Nun kamen die Referate an die Reihe.

Da Schwester Helene Nager abwesend war, übernahm es Herr Dr.
Bachmann, das uns Männern wohl kaum gelegene Thema zu behandeln. Ihm
stand allerdings eine besondere Qualifikation zu Gebote, indem es seiner
unermüdlichen Arbeit zu verdanken ist, wenn dieses weibliche Geschäft
zustande gekommen ist.

Herr Dr. Bachmann wies denn auch nach, class sich die jetzige Institution

auf dem Wege einer gesunden Entwicklung befindet und zur Zufriedenheit

der Beteiligten arbeitet, so dass man hoffen kann, in absehbarer Zeit
das uns vorschwebende Ziel zu erreichen, nämlich: die Angestellten besser

zu bezahlen und die Kosten für die Tracht herabzusetzen, denn eigentliche
« Geschäfte » soll und will das Trachtenatelier nicht machen. Es steht einzig
im Dienste des Krankenpflegebundes. Ganz besonders eindringlich klang die

Mahnung des Referenten an eventuell Unzufriedene, dass sie ihre
Reklamationen nicht kreuz und quer im Lande herum, sondern am zuständigen
Orte, d. h. dem Trachtenatelier oder schriftlich bei der Trachtenkommission,
anbringen möchten. Das ist der wirksamste, aber auch zugleich der einzig-
korrekte Weg. Uebrigens wurde konstatiert, dass, trotz der grossen Zahl
schon gelieferter Arbeiten, nur eine einzige Reklamation eingelaufen ist, eine

Feststellung, die gewiss erwähnenswert ist.

Da inzwischen der Zeiger auf 1 Uhr und verschiedenes Magenknurren
auf die Essenszeit hinwies, begab sich die ganze Gesellschaft in die
berühmte « Krone », wo in heimeligem Beisammensein ein recht gutes Mittagessen

eingenommen wurde. Beim Kaffee erfreute uns dann Frau Oberin
Frendiceiler mit einer sehr lebhaften und anschaulichen Plauderei über den
internationalen Kongress der Pflegerinnen in Helsingfors. Wir waren ihr
besonders dankbar, dass sie weniger über die trockenen Traktanden, als
vielmehr über Land und Leute in Finnland sprach. Der Beifall der Tafelrunde
mag der Referentin bewiesen haben, wie dankbar wir ihr für das
Gebotene sind.

Die Zeit bis zum Abgang der Züge benutzten die Delegierten, um in
Gruppen den Museen und andern Sehenswürdigkeiten der nun im Sonnenglanz

strahlenden Stadt ihre Aufwartung zu machen.

Und das Fazit dieser nicht sowohl an Wichtigkeit der Traktanden als an
Herzlichkeit reichen Delegiertenversammlung ist, dass das Gefühl der
Zusammengehörigkeit so deutlich wie nie zuvor zum Vorschein gekommen ist.
(Das ausführliche Protokoll folgt in nächster Nummer.)

Dr. G. J.

Aus den Verbänden. — Nouvelles des sections.

Schweizerischer Krankenpfiegebund.
Krankenpflegeverband St. Gallen.

Die letzte Monatsversammlung brachte uns einen ganz besondern Genuss. Schw.
Anna Zollikofer zauberte uns allerhand interessante und schöne Bilder von ihrer Reise
durch Finnland an die Wand und unterhielt uns mit allerlei fröhlichen Reiseerinne-
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ruiigen und Erlebnissen. Sie nahm uns mit nach der Insel Fölisör, wo die Mönche
hausen, wir fuhren mit ihr auf den grossen Seen und den Stromschnellen des Immatra,
wanderten durch herrliche Föhren- und Buchenwälder, besuchten freundliche Krankenhäuser

und freuten uns mit ihr über die herzliche Gastfreundschaft, welche es den
fremden Schwestern überall so heimelig machte.

Zum Schluss führte uns Schw. Anna noch mit einigen wohlgelungenen Bildern aus
der Gegenwart zurück ins Mittelalter zu den Anfängen der Krankenpflege im Schweizerlande,

und wir sahen mit Erstaunen, dass es schon in der Schlacht bei Sempach
einen Militärsanitätsdienst gab, wenn er auch noch keinen so modernen Namen hatte.
Diese Bilder hatten die Schweizer Schwestern mit nach Helsingfors genommen und
auch dort Freude damit gemacht. — Wir verdanken der Keferentin ihren Vortrag
herzlich und bedauern nur, dass kein Radioapparat ihn zu den Ohren recht vieler
Schwestern tragen konnte.

Monatsversammlung : Donnerstag, den 26. November, abends 8 Uhr, im Botkreuz-
Haus, Innerer Sonnenweg I a, St. Gallen (Kranken- und SäuglingspflegermnenJ;

Krankenpflegeverband Zürich.

Einladung zur Monatsversammiung am Donnerstag, den 26. November, abends
8 Uhr, in der Zunft « zur Waag », Münsterplatz (wie in der Hauptversammlung).
Thema: Die englische Krankheit und ihre häufigsten Begleiterkrankungen, von Herrn
Dr. med. Hotz. Zu diesem Vortrag sind Wochen- und Kinderpflegerinnen freundlichst
eingeladen.

Für die Monatsversammlungen vom Januar 1926 an stellt folgende interessante
Vortragsserie auf unserm Programm: «Weltkirchenkonferenz in Stockholm», von Herrn
Pfarrer Keller, «Ernährung und Krankendiät», von Herrn Dr. med. Liebmann,
«Bluterkrankungen», von Herrn Dr. med. Haggenmacher, «Herzkrankheiten», von Herrn
Dr. med. Stephan Hediger, « Innere Sekretion », von Herrn Dr. med. Bachmann,
«Psychoanalyse», von Herrn Dr. med. Mäder, usw.

Neuanmeldungen und Aufnahmen. — Admissions et demandes d'admission.

Sektion Basel. — Aufnahmen: Pfleger Josef Huber, von Oberkirch (Luzern), und
Pfleger Jakob Nadler, von Biberstein (Aargau).

Basel-Bürgerspital. — Neuanmeldungen: Schwn. Emilie Stoll, von Pfeffikon (Luzern),
geb. 1901, und Marianne Bertschmann, von Basel, geb. 1901. Abmeldung: Schw.
Josi Stutz (Uebertritt in die Sektion Neuchätel).

Bern. — Neuanmeldung: Schw. Rosa (Ruth) Zaugg, von Trub, in Bern, geb. 1898.

Genève. — Transfert dans la section de Genève : Sœurs Anna Kellenberger de la
section de Zurich, Berthe Hug de la section de Berne, Emma Handel de la section
Bürgerspital de Bâle, Eva Keller et Marguerite Bohren de la section de Neuchâtel.
Démission: Sœur Elisabeth Berger pour cause de transfert dans la section de
Neuchâtel.

Zürich. — Anmeldungen: Schwn. Christine Reimers, geb. 1892, von Brünsbüttel
(Holstein); Margrit Buser, geb. 1900, von Sissach, Baselland; Hedwig Schoch, geb. 1899,
von Oberwangen, Thurgau. Provisorisch aufgenommen: Schw. Anna Schaffner.
Definitive Aufnahmen: Schwn. Elise Surber, Mathilde Wirz, Malwine Leber, Maria
Bolliger.
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Schweizerischer Wochen- und Säuglingspflegerinnenbund.
Der Instruktionskurs für jiraktische Leiterinnen von Wochen- unci Säuglingspflegekursen

des Roten Kreuzes und des Sœmariterhuncles findet statt : vom 25.—27.
November im Lehrsaal der schweizerischen Pflegerinnenschule, Samariterstrasse 15, Zürich 7.

Als Referenten haben sich in freundlicher Weise zur Verfügung gestellt : Frl. Dr.
med. Baltischwiler, Herr Dr. med. Scherl), Herr Dr. med. Hotz, Herr Dr. jur. Briner.
Herr Dr. med. Fanconi.

Als Leiterin des praktischen Teiles konnte Schw. Marianne Rytz, vom kantonalen
Säuglings- und Mütterheim Bern, gewonnen werden. Das Kursgold beträgt zirka Fr. 10.
Für Quartier sollte möglichst selbst gesorgt werden. Freiqu'artiere stehen nur 6—8
zur Verfügung und im alkoholfreien Kurhaus Zürichberg 8—10 Betten in
Dreierzimmern zu Fr. 2.80 per Nacht. Gemeinsame Mittag- und Abendessen im « Olivenbaum

».
Alle Anmeldungen für Kurs und Quartier sind bis zum 20. November zu richten

an Schw. Ilanna Kissling, Lutisbach, Oberägeri.

Die Rücksendung zum Umtausch der alten Bundesabzeichen und der alten
Mitgliedkarten an die Bureaus der Sektionen hat bis spätestens am 30. November zu
erfolgen ; 40 Rp. Rückporto beilegen.

Die neu beitretenden Mitglieder können Bundesabzeichen und Mitgliedkartell vom
1. bis 15. Dezember durch die Bureaus beziehen. Der Versand nach auswärts findet
per Nachnahme statt. Der Vorstand.

Protokoll der Bundesvorstandssitzung vom 10. Oktober.

Konstituierung des Vorstandes: Zur Kassierin wird gewählt Schw. Lydia Dieterle.
St. Gallen, zur Protokollführerin und Aktuarin Schw. Mathilde Lichtenhain), Basel.

Vorschläge für Ersatzmitglieder : Für Zürich : Schw. Elisabeth Aeschmann ; für
Aarau : Schw. Luise Probst ; für St. Gallen : Schw. Martha Simmler.

Ueber den Austausch der Abzeichen und den Instruktionskurs sollen die Schwestern
durch die besondere Bekanntmachung in der heutigen Nummer der Blätter für Krankenpflege

informiert werden.
Lehrpläne : Frau Oberin Leemann gibt einen kurzen Bericht über die von den

Aerzten eingesandten Lehrpläne der verschiedenen Ausbildungsanstalten ; es soll daraus
ein Minimal-Lehrplan aufgestellt werden.

Trachtenfrage: Als einheitliche Tracht wird die schon vorhandene graue Bundestracht

vorgeschlagen; ein Modell soll den Sektionen zur Einsicht gesandt werden. Es
wird den Schülerinnen der anerkannten Schulen gestattet, die Bundestracht schon im
2. Lehrjahr zu tragen, unter der Bedingung, dass sie dieselbe bei Nichteintreten in
den Bund zurückgeben. Das gleiche gilt für die Probemitglieder.

Verschiedenes: Die baldige Gründung eines eigenen Organs wird sehr begrüsst;,
Aussichten zur Verwirklichung des Planes sind bereits vorhanden.

Schluss der Sitzung ö1/^ Uhr.
Die Protokollführerin : Schw. Mathilde Lichtenhaini.

Verband der Wochenpflegerinnen des Kantons Bern.

Personalnachrichten: Aufnahme in den Verband: Frl. Marie Müller, Hebamme,,
geb. 1901, von und in Bclp. Austritt: Frl. Melitta Dcttwiler.

f Unser Verband hat einen schweren Verlust erlitten durch den tragischen Tod

von Frl. Rosa Aeberliardt, von Epsach bei Aarberg. Sie pflegte eine Anzahl Jahre
und war sehr beliebt bei ihren Pflegeherrschaften, deren Wertschätzung sie sich erfreute
durch ihr treues, gewissenhaftes Wirken und frohmütiges Wesen. Im August war sie

in Stellung im Schwellenmätteli, Bern. Eines Abends entfernte sie sich zur Besorgung



226 Blätter für Krankenpflege — Bulletin des gardes-malades

einer kurzen Kommission und blieb von da an verschwunden, bis man sie nach einigen
Tagen bei der Felsenau aus der Aare zog. Ob da ein Unfall vorliegt oder sonst etwas,
wird wohl ein ewiges Geheimnis bleiben. Unerklärliches Schicksal

Wir alle wollen der lieben Heimgegangenen ein treues Andenken wahren.
Die Sekretärin : TU. Rebmann.

Wochen- und Säuglingspflegeverband St. Gallen.

Neuanmeldung : Scliw. Berta Schlumpf, geb. 1895, von St. Gallen.

Wochen- und Säuglingspflegeverband Zürich.

Wiederholungskurse.
Die Schweizerische Pflegerinnenschule bietet den Verbandsmitgliedern Gelegenheit,

an folgenden zwei Kursen für ihre Wochen- und Säuglingspflege-Schülerinnen
teilzunehmen :

1. lieber Krankheiten in Schwangerschaft und Wochenbett und deren Pflege. Zirka
20 Stunden, regelmässig je Mittwoch von 2—3 Uhr, im kleinen Hörsaal der Frauenklinik

Zürich, erteilt durch Herrn Dr. Reist oder seinen Vertreter. Beginn 18. November.
2. Ueber Kinderpflege. Zirka 25 Stunden, je Dienstag und Freitag von 5—6 Uhr,

im Lehrzimmer der Schweizerischen Pflegerinnenschule, erteilt durch Herrn Dr. Hotz,
Oberarzt am Kinderspital Zürich. Beginn 5. Januar 1926.

Anmeldungen sind an Schwester Anna Barth zu richten. Kursgeld Fr. 5 pro Kurs.

Monatsversammlungen.
Für die Monatsversammlungen dos Krankenpflegeverbandes im November 1925 und

Januar 1926 ist ein Thema aus dem Spezialgebiet der Säuglingspflege und ein solches
über Fragen algemein menschlichen Interesses vorgesehen. Wir fordern unsere
Mitglieder auf, der freundlichen Einladung des Krankenpflegeverbandes zu folgen und sich
zahlreich zu diesen Vorträgen einzufinden. (Näheres unter Krankenpflegeverband.)

Im Dezember tritt an Stelle unserer Monatsversammlung am 27. Dezember,
nachmittags 2x/2 Uhr, die Weihnachtsfeier. (Näheres in der Dezembernummer.)

Aufnahmen: Als Aktivmitglieder 31 bisherige Kandidatinnen (wegen Raummangel
muss die Anführung der Namen wegfallen). Als Probemitglieder : Schwn. Martha Büchi,
geb. 1899, von Elfingen (Aargau); Mina Lang, geb. 1891, von Wollbach (Grossherzogtum

Baden); Gertrud Pfister, geb. 1903, von Zürich: Anna Ilasi, geb. 1885, von Aesch
bei Zürich; Rosa Rickenbach, geb. 1903, von Kradolf (Tliurgau); Marie Schweigier,
geb. 1896, von Baselstadt; Elsa Strübin, geb. 1903, von Liestal; Hedwig Wehrli, geb.
1901, von Mauren (Thurgau); Martha Haudenschild, geb. 1900, von Affoltern b. Zürich;
Klara Peter, geb. 1901, von Zürich. Neuaufnahmen: Schwn. Hanna Waser, geb. 1901,
von Winterthur; Martha Obrist, geb. 1896, von Einbrach; Berta Wacker, geb. 1901,
von Bottikofen (Thurgau); Emma Aider, geb. 1896, von Urnäsch; Anna Stettier, geb.
1900, von Eggiwil (Bern); Berta Schaufelberger, geb. 1903, von Zürich; Elisabeth
Kappeler, geb. 1901, von Wald; Anna Siisli, geb. 1899, von Dielsdorf.

Schweizerischer Verband des Pflegepersonals für Nerven-
und Gemütskranke.

»
Protokollauszug der ausserordentlichen Hauptversammlung,

Zürich, Sonntag, den 25. Okt., 2 Lhr, im alkoholfreien Restaurant « Karl der Grosse».

Anwesend: Ausser dem Vorstand die Hälfte der Verbandsmitglieder und Fräulein
Mürset, Sekretärin der Zentralstelle für Frauenberufe.
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1. Die Berichterstattung der Präsidentin wird genehmigt. 2. Die Versammlung be-
schliesst, nur noch weibliches Personal in den Verband aufzunehmen und die Statuten
entsprechend abzuändern. 3. Verbandsabzeichen und Trachtenfrage werden besprochen.
Ueber ersteres wird Beschluss gefasst. 4. Der Vorstand wird beauftragt, bis zur ordentlichen

Hauptversammlung ein Regulativ für die Stellenvermittlung auszuarbeiten.

Die Protokollführerin : Schw. Marie Kuhn.

Aufnahmen : Schwn. Maria Korcz, Anna Ochsner, Frieda Studer, Mina Ganter.
Amalie Strittmatter. Anmeldungen : Schwn. Frieda Schlumpf, von Mönchaltorf (Zürich),
geb. 1886 ; Elsa Ammann, von Wittenwil bei Aadorf (Thurgau), geb. 1889 ; Johanna
Eggmann, von Oberhofen, Kreuzlingen (Thurgau), geb. 1891; Mathilde Fischli, von
Näfels (Glarus), geb. 1894 ; Ida Sigg, von Jestetten (Baden), geb. 1890 : Marie Schluck,
von Jestetten (Baden), geb. 1888 ; Berta Lydia Hübscher, von Neunkirch (Schaffhausen),
geb. 1901 ; Celestine Rieterer, von Itterweilen (Rheinland), geb. 1888 ; Berta Merk,
von Rheinau (Zürich), geb. 1878.

Aus den Schulen.

Rotkreuz-Pflegerinnenschule Bern.

f Schwester Emilia Maffi-Baldini. Mit grossem Bedauern werden die Schwestern
früherer Kurse vernehmen, dass unsere liebe Schwester Milli Baldini, nachmalige Frau
Dr. med. Maffi, gestorben ist.

Schw. Milli Baldini, einer bündnerischen Arztfamilie entstammend, wurde am
27. Oktober 1879 geboren und wuchs in der Nähe von Bergamo auf. Sie genoss eine
treffliche Erziehung und Schulbildung und durfte ihren Horizont in jungen Jahren
erweitern durch grosse Reisen. Am 15. April 1902 trat sie in die Rotkreuz-Pflogerijjpen-
scliule Bern ein als Schülerin des 6. Kurses. Sie war allgemein beliebt bei Kranken
und Gesunden. Nach ihrer Diplomierung übernahm sie Vertretungen, meistens im
Lindenhof. Später arbeitete sie im Sanatorium del Gottardo in Ambri-Piotta, wo sie
Herrn Dr. Maffi kennen lernte, mit dem sie sich verheiratete. Längere Zeit lebte sie
in Rom; ihr Mann war Deputierter. Vor einigen Jahren zog die Familie in die Nähe
von Genua.

Schw. Milli verlor den Kontakt mit dem Lindenhof nie. Auch als Frau und Mutter
arbeitete sie in nimmermüder Liebe an den Kranken und Notleidenden. Bei dem
Erdbeben von Messina waren sie und ihr Gatte von den ersten, welche an die Unglücksstätte

eilten, um mit grösster Aufopferung zu helfen. Ihre eigenen vier Kinder, welche
die treubesorgte Mutter noch so nötig hätten, erzog sie aufs beste.

Schw. Milli war ein ausserordentlich feiner, tiefer und lieber Mensch, der sich in
allen Lebenslagen treu blieb.

In ihrem 47. Lebensjahre ist sie nach einer Operation, der eine längere Leidenszeit
vorausging, gestorben, tief betrauert von ihren Angehörigen und all denen, welche sie
liebten und hochschätzten.

f Schwester Marie Meta Schürch. Am 11. Oktober 1918 trat Schw. Marie Meta
Schür.cli, geboren am 10. Juni 1896, in die Rotkreuz-Pflegerinnenschule Bern ein, in
den 39. Kurs. Sie genoss ihre Berufsausbildung im Lindenhof, im Bürgerspital Basel
und im Inselspital in Bern. Sie war eine bescheidene, anspruchslose, hingebende
Schwester mit hoher Berufsauffassung, die immer zuerst an die andern, zuletzt an sich
selber dachte. Ein köstlicher, trockener Humor war ihr eigen.

Nach absolvierter Lehrzeit übernahm Schw. Meta Privatpflegen. Während einer
schweren Grippenpflege wurde sie selber von einer tückischen Grippe erfasst, der leider
eine Lungentuberkulose folgte.

Schw. Meta sah klar in die Zukunft. Mit wehem Herzen, aber nicht verbittert,
zog sie sich immer mehr in die Stille zurück, ihr herbes Los in Ergebung tragend,
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andern helfend, soviel sie noch konnte. Sie duldete nicht, dass viel Wesens gemacht
wurde aus ihrer Krankheit. Mit Ueberblick ordnete sie selber alles an, was nach ihrem
Ableben zu geschehen habe. «Wenn die Blätter fallen, werde ich auch gehen»,
bemerkte sie so nebenbei.

Am 12. Oktober entschlief Schw. Meta unerwartet rasch in ihrem Elternhause in
Mülchi, am 15. Oktober haben wir sie zu Grabe geleitet nach Messen. Am Sarge der
jungen Schwester trauerte ein 92jähriges, noch immer rüstiges Grossmütterlein, welches
Schw. Meta und ihre früh verwaisten Schwestern erzogen hat.

Ein Leben der Aufopferung, ein stilles, als ganz selbstverständlich aufgefasstes
Heldentum hat seinen vorzeitigen Abschluss gefunden.

Wir alle behalten unsere tapfere Schwester Meta in lieber Erinnerung
Erika A. Michel.

Den Kassierinnen unserer Sektionen ist folgendes

Zirkular
zugegangen :

«Wir teilen Ihnen mit, dass die Wochen- und Säuglingspflegerinnen, welche
aus unserm Bund ausgetreten sind, um einen neuen Verband der
schweizerischen Wochen- und Säuglingspflegerinnen zu gründen, unser Bundesabzeichen

clen Sektionen, welchen sie angehörten, wieder zurückgeben müssen-
Es sind ihnen dafür Fr. 6 zu vergüten.

Dieser Beschluss ist vom Bureau des Krankenpflegebundes im
Einverständnis mit der Kasssierin der Wochen- und Säuglingspflegerinnen gefasst
worden. Die Kassierinnen werden gebeten, obengenannten Mitgliedern,,
welche dieses Abzeichen zurückschicken, Fr. 6 zurückzuvergüten und diese
Abziehen für später eintretende Mitglieder aufzuheben. »

Neuenbürg, den 11. Oktober 1925.

Für das Bureau des Bundesvorstandes :
Der Präsident : Die Kassierin :

Dr. C. de Marval. Schwester Cécile Montandon.

Circulaire aux caissières des sections de l'Alliance suisse
des gardes-malades.

Nous avons l'avantage de vous prévenir que les gardes-releveuses et
gardes de nourrissons qui ont quitté notre Alliance pour faire partie de la
nouvelle Association des gardes-releveuses et d'enfants, ont à restituer les
insignes de notre Alliance aux sections dont elles faisaient partie, contre le
prix de fr. 6 par insigne.

Cette décision a été prise par le Bureau du Comité central de notre
Alliance, avec la trésorière du «Wochen- und Säuglingspflegerinnenbund »„
Les caissières de nos sections voudront bien remettre fr. 6 contre tout
insigne rendu par les membres de la nouvelle association; elles garderont ces
insignes pour de futurs membres de l'Alliance des gardes-malades.

Neuchâtel, le 11 octobre 1925. Dr a & Marva[> présideilt
Sœur Cécile Montandon, trésorière.
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Das Asthma der kleinen Kinder.

Das Asthma trifft man bekanntlich eher bei vollgereiften Menschen an,
-doch kommt es leider auch bei den Kindern vor, und zwar sogar bei
Säuglingen. Meistens jedoch beginnt es nach den ersten Lebensjahren, kann dann
ein ganzes Leben lang andauern. Es handelt sich dabei sicher um einen
nervösen Krampf, ohne jede geringste organische Störung, und ist meistens
an gewisse Familien gebunden. So finden sich in derartigen Familien öfters
Heufieber, Migräne, Glicht, Ekzem, Fettsucht usw. Man trifft das Kinderasthma

mehr bei Knaben als bei Mädchen, und zwar so ziemlich im
Verhältnis von 75 zu 25, wogegen die Migräne im umgekehrten Verhältnis das
weibliche Geschlecht befällt.

In sehr vielen Fällen geht dem Asthma ein Ekzem der Kinder voran,
ja es scheint, als ob dieses Ekzem manchmal das Asthma ersetzt. Natürlich
muss bei der Diagnose zuerst das Pseudoasthma ausgeschaltet werden, das
durch Rachenmandeln, Drüsen-, Kehlkopf- und Lungenveränderungen ausgelöst
wird. Die Symptome des eigentlichen Kinderasthmas sind deutlich
umschrieben. Der Anfall zeichnet sich durch sein plötzliches Auftreten aus,
ebenso durch die starke Dyspnoe, durch die weithin hörbaren klingenden
Rasselgeräusche, durch das mangelnde Fieber und das plötzliche Aufhören.
Dadurch lässt sich die Vermutung auf Bronchopneumonie leicht ausschalten;
die in grösseren Abständen sich wiederholenden Anfälle werden das
besonders bestätigen.

Die Prognose ist bei Kindern günstiger als bei älteren Leuten, weil die
Organe gewöhnlich noch besonders widerstandsfähig sind. Emphysem trifft
man selten, und die bei den älteren Asthmatikern so gefürchtete Kleinheit
des Pulses ist beim Kinderasthma unbekannt.

Die Behandlung, die sich nicht nur auf die Anfälle selber, sondern auch
auf die Zwischenzeit erstreckt, ist natürlich Sache des Arztes. Als Richtlinie
soll gelten: die absolute Ruhe bei offenen Fenstern und das Vermeiden
jeglicher Aufregung. Das Fragen und die fortwährende Beschäftigung mit
dem Kinde regen nur auf. Für den Anfang werden Schröpfköpfe und warme
Fussbäder sehr empfohlen.

Ueber die klimatische Behandlung ist man noch nicht im klaren ; es gibt
Kinder, die in der Höhenluft das Asthma total verlieren, und umgekehrt
kommen Fälle vor, wo man gezwungen ist, die kleinen Kranken nach tieferen
Lagen zu bringen. Dr. C. J.

Examen des schweizerischen Krankenpflegebundes.

Die diesjährigen Herbstexamen des Schweiz. Krankenpflegebundes finden
statt :

in Genf am 17. und 18. November im Kantonsspital,
in Zürich am 23. November in der Pflegerinnenschule,
in Bern am 26. und 27. November im Lindenhofspital.

Zu diesen Examen haben sich 33 Kandidaten angemeldet. Die
Einladungen werden denselben persönlich zugestellt.
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Pflegepersonen, welche keinen Schulkursus durchgemacht haben und das
Examen in nächster Zeit zu bestehen gedenken, werden, unter vorheriger
Anmeldung beim Unterzeichneten, für einmal als Zuhörer zugelassen.

Bern, den 15. November 1925.
Taubenstrasse 8. t-, -rr •, -i -i -r. i • •Der V orsitzende der Prüfungskommission :

Dr. C. Jscker.

Fortbildungskurs für Tuberkulose-Fürsorgerinnen
11. bis 17. Oktober.

Das reichhaltige und vielseitige Programm lockte eine stattliche Zahl von
Schwestern nach Basel. Eine geradezu vorbildliche Organisation lag dieser
Tagung zugrunde, die uns alle mit Staunen und Dankbarkeit erfüllte. Zu
dem frohen Verlauf dieses Kurses trug in reichem Masse bei die herzliche
Gastlichkeit und Fürsorge, die uns von allen Seiten zuteil wurde.

Bei all der Fülle des Gebotenen auf den verschiedensten Gebieten
(Bakteriologie, Pathologie, medizinische und chirurgische Klinik, Dermatologie,
Schlachthausbesuch) wurde uns doch stets ein Gedanke nahegebracht: die
Bekämpfung der schlimmen Volksseuche, der Tuberkulose. Bei den Ausführungen

über ihre schweren Verheerungen von früher Jugend bis ins hohe
Alter (Kinderspital, Sanatorien Langenbruck und Allerheiligen, Hausbesuche)
gewannen wir doch auch die tröstliche Zuversicht, dass viele Kräfte am
Werke sind, dem Elend zu steuern (Fürsorgearbeit, Kinderheilstätten,
Walderholungsstätten). Auch wir Schwestern dürfen in unsern vielseitigen
Aufgaben mithelfen an dieser aufbauenden Arbeit: Kampf gegen Krankheitserreger,

Abhilfe sozialer Missstände, Erziehung zum Verantwortlichkeitsgefühl,
indem unsere ganze Fürsorge denen gilt, die ohnmächtig den drückenden
Verhältnissen gegenüberstehen. « Lasst Sonne herein in Herz und Haus»,
das ist unser Vorrecht und unsere Pflicht.

Was uns in gedrängter Fülle zuteil geworden an Anregungen und Richtlinien

— wir wollen es nun ausleben und -wirken lassen in unserer ganzen
Tätigkeit und Umgebung. — Unsere Dankbarkeit den Professoren, Aerzten
und all denen gegenüber, die uns diese Tage verschönten und bereicherten,
möchten wir beweisen durch den Entschluss, den ihre Worte in uns
wachgerufen: «Ich will ein Kämpfer sein im Heere des Lichts.» M.II.

Mots d'ordre.

«Une infirmière ne doit jamais, quel qu'il soit, se permettre de juger
son supérieur.

« Son devoir est d'exécuter silencieusement et ponctuellement les ordres
reçus.

« Elle ne doit jamais parler de ce qu'elle sait, à plus forte raison de ce
qu'elle ignore.
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«Elle doit considérer les soins les plus humbles, les plus vils, comme
les meilleurs qu'elle puisse rendre.

« Ordre, propreté, activité, ponctualité, silence, voilà ses moyens d'action.
« Le malade a tous les droits de se plaindre, l'infirmière aucun.
«Elle doit respecter son costume comme un costume religieux et l'aimer

comme un costume militaire.
« Et enfin ce grand principe qui résume à lui seul toute l'action des

infirmières : Faire le bien et disparaître. » G. Hennet de Goutel.

Législation prévoyante.
Le 24 mai dernier, les électeurs du canton de Zurich ont accepté une

loi sur l'internement clés jeunes gens, des dévoyés et des buveurs d'habitude,
qui constitue un progrès sensible dans la pratique de l'internement et qui,
au point de vue antialcoolique aussi, mérite d'être signalé. La loi prévoit
ceci:

1. Avant l'internement dans un asile, la personne que l'on songe à
interner recevra un .avertissement officiel, on pourra lui imposer à cette occasion
certaines règles de conduite.

2. L'ordre d'internement peut être différé et un temps d'épreuve de
1 à 5 ans fixé au coupable. Si, pendant ce temps-là, il se conduit bien,
l'ordre d'internement devient caduc, s'il désobéit aux prescriptions qui lui
ont été imposées, l'internement aura lieu.

3. Les délinquants incorrigibles peuvent être internés de façon permanente ;
quand il s'agit de buveurs incorrigibles, l'internement aura lieu dans un asile
d'aliénés ou autre établissement spécial.

4. Dans tous les établissements cantonaux de correction et d'internement
il est interdit de servir des boissons alcooliques.

Stimmen aus dem Leserkreis. — Echos de nos lecteurs.

Mine zeitgeiniisse Frage

drängt sich einem beim Anblick der vielbegehrten « Bubiköpfe » unwillkürlich auf.
Und zwar: Wie stellen sich wohl in Zukunft die Vorstände der verschiedenen
Pflegerinnenschulen zu den eingehenden Anmeldungen als Schülerin, deren Bewerberinnen
kurz geschnittene Haare tragen, daneben aber einen tadellosen Leumund und alle
erforderlichen Fähigkeiten besitzen? Wird man in Zukunft auch Schwestern mit «Bubikopf

» haben und wie soll man sich das Tragen der kleinen Haube im Hause denken
Es wäre interessant, die verschiedenen Meinungen zu vernehmen.

Eine Langhaarige.

Zusatz der Red. : Die kalte puritanische Strenge bei den Schwestern ist uns nie
sympathisch gewesen, aber wir haben von dem hohen Ernste des Pflegeberufes eine
allzu hohe Meinung, als dass wir sie mit einem « Bukikopf » in Einklang bringen
könnten. Dr. C. J.
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Quelques règles d'hygiène à observer par la jeunesse.
1. Lève-toi sitôt éveillé. Le demi-sommeil ne repose pas.
2. Lave-toi chaque matin en entier, puis livre-toi, pour te réchauffer, à

des exercices de gymnastique qui contribueront à fortifier ton corps et
ta volonté.

3. Aie bien soin de nettoyer matin et soir tes dents en te servant pour
cela d'une brosse et d'une poudre dentifrice. Fais examiner ta mâchoire
une fois par an par le dentiste.

4. Evite le thé et le café, qui sont des poisons pour ton organisme non
encore entièrement développé. Bois du lait à déjeuner ou prends une
bouillie à -l'avoine; joins-y du pain bis, qui est plus sain que le pain
blanc.

5. Mange lentement et mâche soigneusement tes aliments. Evite de manger
à toutes les heures du jour. Il suffit des trois repas principaux,
auxquels on peut ajouter les 10 heures et les 4 heures. Evite les douceurs,
qui gâtent l'appétit et les dents.

6. Aie une bonne tenue à l'école et fais beaucoup de gymnastique. Ainsi
tu développeras tes muscles et ton corps s'habituera à une attitude saine.

7. Aie bien soin d'aérer la salle d'école pendant la récréation et de faire
toi-même, pendant ces quelques minutes, une nouvelle provision d'air pur.

8. Mange sans murmurer ce que ta mère a mis sur la table. Mais évite
de manger trop de viande. Tiens t'en plutôt aux légumes, spécialement
aux pois et aux haricots, ainsi qu'au maïs, au riz, aux farineux et à

du fruit. Lave-toi les mains avant chaque repas.
9. Evite le vin, la bière, l'eau-de-vie ou le cidre. Ces boissons sont nui¬

sibles à ton organisme. Bois du lait, de l'eau, du jus de fruit ou de
la tisane (par exemple de la tisane de tilleul). Ne fume pas.

10. Prends un bain si possible une fois par semaine. Change de linge
chaque semaine également et n'oublie pas d'enlever ta chemise de jour
pour la nuit.

11. Soit beaucoup au grand air, que ce soit pour le jeu, la gymnastique
ou des promenades. Cette recommandation s'adresse aussi aux fillettes.

12. Couche-toi tôt. Un enfant de neuf ans a besoin de onze heures de

sommeil; à quinze ans, il suffit de neuf heures. Mais ces chiffres-là
doivent être respectés. Ouvre la fenêtre pour la nuit.

„JDroftt!"
(Sin Kapitel bom liefen.

®er SJfenfd), bet fid) unter einem 9îie§anfaïl frampfpaft [cpiitteft, pat immer
etmaê Sïomifcpeê an fid). SBenn aber biefe geïoaltfame 5In§atmung, perüorgerufen
burd) bie fReijung bet SRafenfcpfeimpaut, gar fein ®nbe nepmett mill, fo finbet fid)
gemij) ein boêpafter 9J?enfd), ber bemiJîiefenben unter pämifcpemSäcpeln ein „ißrofit!"
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guritft. ©iefer ©cperg ift Übrigend nicfjt aud unfern ©agen. @r ift bietleicpt fo alt
lute bad Sîenfcpengefcptecpt, unb fein ©einigerer ate Slriftoteled pat fid) fcpon ben
$opf barüber gerbrocpen, tuedpalb gerabe bem Stefetiben ©efunbpeit getoünfcpt tuirb.
@r meinte, bad SSegritffett beim liefen fei nur ein befonberer SluSbrud für bie ber
Safe — afô einem ber ebelften Seile bed ®örperd — im allgemeinen gewollte
©prfurcpt unb ©eacptung. ©iefe gefünftelte Slnficpt wirb ttocp übertroffen Uon ben
naiüen ©rflärutigdberfucpett einfältiger ßegenbenfcpteiber: ©a fßrometpeud um ®r=

paltung feined !ünfttic£)en SSettfcpen fiept, gibt bie ©tatue burcf) liefen bad erfte
Sebendjeidjen Uon fid); Salob bittet, fo fonftruierten bie Sabbiner, bie ©eele bed

SSenfcpen möge nicpt, luie epebem, aud feinem Körper enttueicpen, tuenn er nicfe.

©inen ïitpnett Sßip pabett fiep bie ©eieepett geleiftet: fßroepud, fagt ein alted
©pigramm, patte eine fo lange Safe, baff er rtiept pörte, tuenn er niefte, unb opne
fein „3eu fon!" roeitergepen muffte. Sefannt ift ber SSerd aud Cbpffee §omerd:
,,©a niefete ©elemacp, baff bad gange ©ernaep erbebte."

Site nämlicp fßenelope bie ©ötter bat, ipr Dbpffeud möge gurüddepren unb fie
Don beit lüftigen gram1 erlöfen, ba „beniefte" bad ©elemacp. Äein ßtueifel alfo,
baff ipre Sitte ©epör gefunbeit. ®ie gleicpe, aud) und geläufige fpmbolifcpe Se=

beutung bed Siefend tuirb ferner in Xenoppotte „Stnabafid" ertuäpnt: ein Krieger
beniefte bie Sbeen feined gelbperrtt.

©in tuaprer Siedfultud tourbe im borigen Saprpunbert in ©uinea getrieben,
©o oft eine attgefepene Serfon niefte, luarfett fiep alle Slntoefenbett gu Soben,
füfften bie ©rbe, flatfcpten in bie fpättbe unb münfdften bem Siefenbett aßed ©lücf
unb Söoplergepen. SBenrt ber König ÜSonomotape nieft, laufen ©egendrufe bon
ÜKunb gu SDcttnb burcp bie ©tabt. Süd ber Häuptling ©uaepopa itt gloriba niefte,
neigten — fo ergäplt geritatibo be ©oto — auf einmal alle Snbiatter bie Köpfe,
neigten ipre Sinne unb fcploffen fie tuieber unb begrüßten ipn mit ben SBorten:
,,©ie ©onne bepüte ©icp, fei mit ®ir, erlettcpte ©icp, maepe ©idj grojf, begünftige
©id), berteibige ©id), mad)c ©icp glücflicp, erpalte ©icp!"

®ie jübifepe Siedformel lautet: „Sobitn cpapim!", b. p. „@uted Seben!" ®ie
galigifcpen Subett fagen: „Sieft matt, toäprenb man bon einem Soten fpriept, fo

giepe man fid) beim 0pr, um bom Soten nidpt gerufen git tuerben."

Sitte mit bem Siefen .berbunbenen ©ebräuepe finben ipre ©rflärung in einer
alten, aberglättbifcpen Slnfcpaitung. 9San ttaptn früper an, baff bie ©eele bed 9Senfcpen
itt feinen Körper pineitt unb aud ipm peraudgept, baff indbefottbere ©eifter itt bie
Kranlett faprett, fie itt Sefip nepmen unb mit Kraitfpeiten peimfutpett. ©edpalb muff
man fid) in Sirol, tuenn mau göpnt, im Santen ber ©reieinigïeit beïrettgett, bamit
ttiepte Söfed itt ben ÜSttnb fommf. SBentt ein Kinb gäpnt, muff matt ipm brei Kreuge
über beit Shtttb mad)en, fo peifft eine ©itte im fd)lefifcpen ©rggebirge. 2Semt berlginbu
gäput, muff er mit beut ©auttten unb ben gingern fdpnippen, unb toieberpolt ben

Samen eined ©otted, toie „Santa", audfprecpen. Slepnlidjed gilt bei bett fßerfern
unb SSodlemen. @ie müffen fogar bad ©äpnen gu bermeiben fttdpen, tueil ber ©eufel
bie ©etuopnpeit pat, itt einen aufgefperrten ISttnb pineingufcplitpfen. ®ie Siedformeltt
fittb alfo niept ein tuiWürlicper unb bebeutuitgdlofer ©e6raucp, fonbern, luie ©. S.
©plor in feilten „Slnfängeii bec Kultur" natpgetuiefen pat, bie ttoüuenbige golge
eined fßringipd. Sltn beut'licpften fommt bie alte Slnfcpatiung bon ben ©eiftern, bie

fid) bed 9Scnfd)ett bemäeptigett unb ipn peimfuepett, bei ben ©ulttd im oftinbifepen
Sltxpipel gum Slusbrud. SBenn ein ©ulu nieft, fagt er: „Sun bin icp gefegnet. ©er
©bplogi (®eift eined Slptten) ift in mir, er ift gu mir gelommen. Sap miep eilen
unb ipn loben, benn er beranlajft nticl) gu iiiefeu."
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3>rt Dftpreujjett Bebeutet ba§ jtoeimalige, nüchterne liefen :

SIm SKontag — Befdjenft,
SIm ®fen§tag — getrantt,
SIm SJtittoodj — geliebt,
SIm ©onnerStag — Betrübt,
21m ?>-rettag — gtojjeg ©lût!,
SIm ©ormaBenh — SKijjgejdjicf,
SIm ©onntag — irt (SejeKjcfjaft.

@tn altbeutjcfjer 3îecf)tëja^ jagte, bafj ein tieugeboraeê fêtub bann te6enSfät)ig
fei, „tuentt e§ bie liter SBiinbe Beerten unb geniejt fjabe!"

Der Speichel der Tuberkulösen.

Von den Autoren, welche im Speichel Tuberkulosebazillen gesucht haben,
wurden solche in einigen Fällen häufig, in andern sehr wenig gefunden.
Dr. Hohlmann hat mit Watte-Tampons bei 74 Kranken, welche Bazillen im
Sputum hatten, die Lippen, die Zähne, die Mundschleimhaut, die Mandeln
und den Bachen ausgewischt. Nur bei fünf Personen fand er im Speichel
Bazillen — 6,7 °/0.

Kräftige Kranke, welche in normaler Weise husten und auswerfen, haben
sehr selten Bazillen im Speichel, einer auf 68. Im Gegensatz dazu trifft
man bei Sterbenden, welche nicht mehr husten oder auswerfen können, viermal

auf sechs grosse Quantitäten Tuberkulosebazillen.
Die Kehlkopftuberkulose hat auch keinen Einfluss auf das Vorkommen

von Tuberkulosebazillen im Speichel. Wenn auch Tröpfchen während des
Hustens ausgeschleudert werden, so findet man sie doch nicht im Speichel.
Auch der Umstand, ob der Kranke eben ausgeworfen hat, ist nicht von
Einfluss. Die Mandeln sind öfters in der Tiefe infiziert, ohne dass man übrigens
eine Veränderung äusserlich sichtbar findet. Offenbar sind die Mandeln sehr
widerstandsfähig.

Der Autor schliesst daraus, dass der Speichel nur in geringen Massen
an der Verbreitung der Tuberkulose teilhaftig ist. Man wird gut tun, den
Tuberkulösen spezielle Geschirre zu geben, dieselben sorgfältig zu waschen
und den Kranken das Küssen zu verbieten. Spezielle Desinfektionsmittel
seien aber nur für die Sterbenden notwendig. (Aus dem M Hygimeamt)

Keine Zeit.
Nun, werdet ihr denken, will Schw. M. J. schon wieder loslassen — oder gar

predigen? Ja, ich muss! Denn «keine Zeit» ist ein für mich schreckliches
Wort, besonders hässlich bei Schwestern ihren Patienten gegenüber. Es ist ein
Ausdruck, vielmehr ein Begriff, der nicht existieren sollte bei uns Schwestern.
Erst neulich erzählte mir eine Patientin : « Die Schwestern sind so
beschäftigt, sie haben nie Zeit!» Es war mir ein Vorwurf! Uebrigens trifft
es mich immer als Vorwurf, wenn man mir so Kleinigkeiten erzählt, die
nicht sein sollten. Nicht dass ich mich zu den Vollkommenen zählte,
bewahre! aber es tut weh, wenn man so oft von Schwestern Sachen hört, die
nicht sein sollten.
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Ich finde, die Patienten sollten sich nie bewusst werden, dass die
Schwester überhaupt noch anderes zu tun hat. Die Schwester sollte beim
Eintreten solche Ruhe und solchen Frieden mitbringen, dass der Begriff « Zeit »

überhaupt ausgeschaltet sein sollte. Es ist doch entsetzlich taktlos, wenn eine
Schwester hereinhastet mit : « Entschuldigen Sie, aber es muss schnell gehen
— ich habe keine Zeit » Ja, kommt denn das überhaupt vor? werdet ihr
denken. Gewiss. — Nun, ich erzähle euch nur noch, was mir eine Dame

vergangenen Winter erzählte und was mir so Eindruck machte. Sie erzählte
mir nämlich: dass sie schon lange leidend sei, schon bei manchen Spezialisten

war und dass sie bei Herrn Professor L. (der ein sehr gesuchter, sehr
beschäftigter Arzt ist, sicher mehr zu tun hat, als viele von uns « Keine-
Zeit-Schwestern ») so wohltuend, so angenehm empfunden habe, dass er ganz
nur für sie da war. «Wissen Sie,» sagte sie mir, «das erstemal, dass ich
bei solch einer Kapazität das Gefühl hatte : er ist da für dich, er hat Zeit
für dich. »

Nicht wahr, wir sind geschlagen Schw. M. J.

An die englischsprechenden Schwestern.

Der Weltbund der Krankenpflegerinnen (International Council of nurses) gibt vom
Januar 1926 an eine Vierteljahrszeitung heraus, die Nachrichten bringt über
Krankenpflegerinnenangelegenheiten aus allen fünf Weltteilen. Der Preis beträgt 1 Dollar im
Jahr (Fr. 5. 20).

Schwestern, welche die gewiss sehr interessante Zeitung zu abonnieren wünschen,
sind gebeten, ihre Adresse an Oberin JE. Freudweiler, Schanzackerstrasse 21, Zürich 6,
einzusenden.

Vom Büchertisch. — Bibliographie.
Es ist im Verlag Oroll Füssli, Zürich, ein illustriertes Büchlein erschienen: Meine

kleinen Diebsjnngen, von Allessandrina Ravizza. Mit einem Nachruf von Ada Negri.
Preis

Gewiss ein interessanter Titel Es handelt sich aber nicht etwa um den spannenden
Roman irgendeines jugendlichen Diebsrädelsführers. 0 nein! Das Büchlein gibt uns in
einfacher, aber herzenswarmer Erzählung Einblick in das Wirken einer bewunderungswürdigen

Seelenärztin, deren Grösse nicht nur in ihren Worten, sondern in erster
Linie in ihren Taten liegt.

Welches sind denn die Taten Allessandrina Ravizzas? Sie nimmt sich der
Bedauernswertesten der menschlichen Gesellschaft, der jugendlichen Strolche und Schlingel,
in einer Weise an, wie es nur eine gute Mutter ihrem auf Abwege geratenen Kinde
gegenüber tun kann. Wie selbstlos sie überall Gutes tut « Alles für andere, für sich
nichts», war ihre Maxime. Eine echte Jüngerin Pestalozzis! Mit Recht darf man ihr
Handeln tiefste Religiosität nennen. Dieser Religiosität entsprungen, hat A. Ravizza
eine Reihe von sozialen Werken geschaffen.

Ada Negri schildert uns im vorliegenden Büchlein mit bewegten Worten die Taten
A. Ravizzas. Dann erzählt uns die Wohltäterin selber, wie sie es zustande brachte,
das Vertrauen der Diebsjungen zu erwerben und zu behalten. Wahrhaftig, dies alles
setzt ein absolutes Verstehen der sie interessierenden Umwelt, oben dieser Diebsgesellschaft,

voraus.
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Das Büchlein einer Menschenfreundin in unserer an selbstlosen Menschen so armen
Zeit sei jedermann aufs wärmste empfohlen

Märchenbücher.
Neue Folge, zwei Märchen :

1. Es war einmal eine Schwester, die der Administration ihren AdressWechsel
stets anzeigte

2. Es war einmal eine Haube, die gefiel allen Schwestern gleich gut

Humoristisches.
Oha. Zum Arzt in T. kam eine Frau: «Herr Toktr! Min Ma isch vom Eoss

abikeit ond jetzt hädr e grosses Loch im Chopf. » «Oha! graad di tömmscht Stell.»

Wenn

unsere Vereins- und Privatabonnenten, welche zwei oder mehrere Abonnemente

auf die « Blätter für Krankenpflege » beziehen, sich selbst und uns viel
Aerger und Zeitverlust ersparen wollen, so mögen sie sich folgendes merken:

1. Bis zum 10. Dezember ist an die Administration dieses Blattes zu
berichten, wie viele Abonnemente gewünscht werden.

2. Bis zum gleichen Termin sind die genauen Adressen derjenigen
Personen anzugeben, an welche die Zeitung verschickt werden soll.

Die ausländischen Abonnenten werden ebenso höflich wie dringlich
ersucht, die Abonnementsbeiträge von Fr. 5. 50 (Schweizerfranken) bis
zum 1. Februar einzusenden, oder mitzuteilen, bei wem der Betrag
erhoben werden kann, ansonst wir annehmen müssten, es werde auf das
weitere Abonnement verzichtet.

Es kann nur im Interesse unserer Abonnenten liegen, wenn sie sich genau
an diese Vorschriften halten. Die Administration.

Si

nos abonnés par société ou nos abonnés individuels qui reçoivent deux ou
plusieurs abonnements au « Bulletin des infirmières » veulent s'épargner —
et nous épargner — bien des ennuis et des pertes de temps, ils voudront
bien se conformer aux indications qui suivent:

1. Aviser notre Administration, au plus tard jusqu'au 10 décembre, combien

d'abonnements sont désirés.
2. Adresser à notre Administration, jusqu'à la même date, les adresses

très exactes des personnes auxquelles le Bulletin doit être servi.
Les abonnnés de l'Etranger sont invités de nous faire parvenir

jusqu'au 1er février au plus tard, la somme de frs. suisses 5.50; ou
bien de nous faire savoir auprès de qui cette somme doit être encaissée.
A défaut, nous ne continuerons pas à servir d'abonnement.

Il est dans l'intérêt de nos abonnés de se conformer strictement aux
indications qui précèdent. L'Administration du Bulletin des infirmières.

©enoffettfcijaftSsSudjbtucferet Sent — Imprimerie Coopérative de Berne



mit langjähriger Erfahrung, auch
in Hauswirtschaft, sucht

leitenden Posten.

Offerten unter Chiffre 923 B. K.
an Genossenschafts-Buchdruckerei

Bern, Neuengasse 34.

in Pflege und Hauswirtschaft gut
ausgebildet, sucht Stelle in Kinder¬

heim, Sanatorium oder zu
einem Arzte.

Offerten unter Nr. 922 B. K. an
die Genossenschafts-Buchdruckerei

Bern, Neuengasse 34.

Jüngere

Krankenschwester
auch in der Kinderpflege erfahren,
sucht Stelle. — Gute Zeugnisse

stehen zu Diensten.

Offerten erbeten unter Chiffre 921
B. K. an Genossenschafts-Buchdruckerei

Bern, Neueng. 34.

Tochter
30 Jahre alt, in Krankenpflege
erfahren, welche eine gelähmte
Dame 5 Jahre zu grösster
Zufriedenheit gepflegt hat, sucht

Dauerstelle.

Offerten unter Chiffre 920 B. K.
an Genossenschafts-Buchdruckerei

Bern, Neuengasse 34.

Krankenpfleger
sucht sofort Stelle auf
Chirurgie oder Medizin.

Offerten erbeten unter Nr. 906
B. K. an Genossenschafts-

Buchdruckerei Bern,
Neueng. 34.

Haben Sie Bedarf an

DRUCKSACHEN
jeder Art, dann wenden

Sie sich vertrauens¬
voll an die

GENOSSENSCHAFTS-
BUCHDRUCKEREI BERN

Gesucht :

Bez.-Spital im Kt. Bern sucht
seriöse Tochter zur weitern

Ausbildung in der Krankenpflege.
Bevorzugt wir eine, die schon

etwas Erfahrung hat.

Offerten unter Chiffre 926 B. K.
an Genossenschafts-Buchdruckerei

Bern, Neuengasse 34.

Junge, diplomierte

Krankenschwester
deutsch u. französisch sprechend,

sucht Stelle in Klinik, Privat
oder zu Arzt.

Offerten unter-Chiffre B. K. 917
an Genossenschafts-Buchdruckerei

Bern, Neuengasse 34.

Gut ausgebildete

Krankenschwester
sucht Stelle in Privatklinik, zu

einem Arzte oder event, in
Gemeindepflege. Gute

Zeugnisse stehen
zu Diensten.

Offerten unter Chiffre 925 B. K.
an Genossenschafts-Buchdruckerei

Bern, Neuengasse 34.

Diplomierte

Krankenschwester
sucht auf 1. Dezember, ev. früher,
Stelle in Spital oder Klinik, wo
sie sich im Operationsdienst
ausbilden könnte. Würde auch einen
Posten zu Arzt, Gemeindepflege
oder als Tuberk.-Fürsorgerin
annehmen. Zeugnisse und Referenzen

stehen zu Diensten.

Offerten unter Chiffre B. K. 924
sind zu richten an die G.enossen-

sehafts-Buchdruckerei Bern,
Neuengasse 34.

Grosse Erleichterung

tt
bringt den Kranken und der Pflege

die

Sifzmatratze „Ideal
Der Kranke kann ohne jede Anstrengung

und ohne dass er berührt oder
beunruhigt wird, in jede beliebige Sitzoder

Liegestellung gebracht werden,
ja, er kann die Matratze sogar selbst
nach Belieben verstellen. Dauernd
bequemes Sitzen ohne Hinunterrutschen.
Spitäler, Anstalten usw. erhalten auf
Wunsch Sitzmatratzen für Holzbetten

oder ganze Eisenbetten zur Probe.
Verlangen Sie Prospekt Nr. 15

Fritz Ziegler, SchafFhausen
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Junge, diplomierte

Krankenpflegerin
sucht leichtere Stelle in Spital
Privatklinik oder Sanatorium. Be¬

vorzugt wird Höhenkurort.
Offerten erbeten unter

Chiffre 928 B. K. an die
Genossenschafts-Buchdruckerei

Bern, Neuengasse 34.



Der

praktische Schuh
für Schwestern

Schwarz Boxcalf
mit Gummiabsatz

1,8 cm Absatz Fr. 20. 80

2,6 cm Absatz Fr. 21.50

Auswahlsendungen

BEURER
Qualitätschuhe

Bellevueplatz - ZÜRICH

Ferien- und Erholungsheim Freiegg, Beatenberg

1250 m ü. M.

Ideale, sonnige und geschützte Lage, für schwächliche,
erholungsbedürftige Kinder (auf Wunsch Schulunterricht).

Auch Frauen und Töchter sind willkommen und
— finden hier Kuhe und guten Tisch. —

Jahresbetrieb Telephon 36 Ref. u. Prosp.

L. Tschumi u. Rotkreuz-Schwester E. Tschumi

Gesucht in kloine Hochgebirgsklinik

tüchtige Operationsschwester
womöglich englisch sprechend. — Eintritt spätestens
Ende des Monats. — Offerten mit Lebenslauf etc. an

Dr. Flach - St. Moritz

g?cß tt>e ffertt="2flcmfe£
öe& feßttteig. ^rcm&mpffegeßunöes

rtctd? ôem netten gefefeCicß gefeßüßfen j^îoôeCC

Ciefero

ff). $fit| & gofpt - litcfwfdjftff it. Pttiftfureiöerei

^ocfjôorf
©eCepfîon 51 lerfttttgett Sie Hitler itith Offerten

SARGLAGER - PREDIGERGASSE 4

Leichentransporte
Kremation

Bestattung
Exhumation

Allg. Leichenbestattungs-Gesellschaft A. G., Predigergasse 4, Bern
Sargkissen, Leichenkleider, Kränze, Urnen, Pompes Funèbres Générales S.A.

Eigene Sargfabrik ("Versand nach auswärts). Haus gegr. 1870. Musteralbums zur Einsicht
(36 Filialen in der Schweiz)

BERN - PERMANENTES TELEPHON BW. 47 77
per Spezialauto mit Famillen-
coupé oder per Bahn von
und nach allen Ländern
sowie alles bei Todesfall
besorgt prompt und gewissenhaft

das einzige Spezialhaus
des Kantons Bern die



fanifäfsßcfdjäff A. fdhtliip & go., iitjern
$mtjjïiquelle für fuwtlidf*

Äritlscl }uv ©cfmtMjrith- nnb &vmkmyfa#t

OCCASION
A vendre un appareil électrique,

inarque Wohlmuth, n'ayant
jamais été utilisé. Prix

très favorable.

S'adresser sous chiffres
P. 11 761 F.

à Pnblicitas, Fribourg.

On cherche pour clinique, 15 lits,
service de médecine,

garde-malade diplômée
longue expérience et connaissant
le français, l'allemand et l'anglais.

Faire offres avec conditions à

M"" Nafi, Villa Engadina,
Territet.

jM.acli kräftige Bouillon dem Kranken
VonVIAND OX, er wirJ Jir s Janken!

YIANDOX der Cie Liebig
ist aus frischem Oehsenfleiseh hergestellt, soll zur Anregung
des Appetits und Förderung der Verdauung allen künstliehen

Produkten vorgezogen werden, denn VIANDOX begünstigt
nicht nur die Absonderung der Magensäfte, sondern

macht alle Speisen wohlschmeckend und kräftig.

ZUVERLÄSSIGE

UND SANITÄTSARTIKEL

*VOl«NW6«>E*
BEEN • BubenbergpiaQ 6
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